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(Actos cuya publicacion es una condicién para su aplicabilidad)

DIRECTIVA 98/13/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de 12 de febrero de 1998

relativa a los equipos terminales de telecomunicaciones y a los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite, incluido el reconocimento mutuo de su conformidad

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comisién,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (1),

De conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 189 B del Tratado (),

(1) Considerando que, por razones de racionalidad y
claridad, conviene proceder a la codificacion de la
Directiva 91/263/CEE del Consejo, de 29 de abril
de 1991, relativa a la aproximacién de las legisla-
ciones de los Estados miembros sobre equipos
terminales de telecomunicacion, incluido el recono-
cimiento mutuo de su conformidad (%), asi como de
la Directiva 93/97/CEE del Cosejo, de 29 de octu-
bre de 1993, por la que se complementa la Direc-
tiva 91/263/CEE en lo relativo a los equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satéli-
te (*), reagrupandolas en un texto tnico;

(2) Considerando que el sector de equipos terminales
de telecomunicaciones y los equipos de estaciones
terrenas de comunicacién por satélite es una parte
fundamental de la industria de las telecomunicacio-
nes, que constituye uno de los puntales de la
economia en la Comunidad;

(1) DO C 204 de 15.7.1996, p. 3.

(%) Dictamen del Parlamento Europeo de 22 de mayo de 1996
(DO C 166 de 10.6.1996, p. 60), Posicion comin del
Consejo de 16 de octubre de 1997 (DO C 375 de
10.12.1997, p. 48) y Decisiéon del Parlamento Europeo de 19
de noviembre de 1997. Decisién del Consejo de 18 de
diciembre de 1997.

(}) DO L 128 de 23.5.1991, p. 1. Directiva modificada por la
Directiva 93/68/CEE (DO L 220 de 30.8.1993, p. 1).

(*) DO L 290 de 24.11.1993, p. 1.

(3)

(6)

() DO
DO

)

Considerando que en su Libro verde sobre el de-
sarrollo del mercado comin de los servicios y
equipos de telecomunicacion, la Comisién ha pro-
puesto acelerar la introduccién del pleno reconoci-
miento mutuo de la homologacién, como medida
indispensable para el desarrollo de un mercado
comunitario de terminales competitivo;

Considerando que, en su Libro verde sobre un
planteamiento comtn en el dmbito de las comuni-
caciones por satélite en la Comunidad, la Comisién
ha propuesto la introduccion del reconocimiento
mutuo de las homologaciones de tipo de los equi-
pos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite como una de las principales condiciones
previas para conseguir, entre otras cosas, un mer-
cado a escala comunitaria de equipos de estaciones
terrenas de comunicaciones por satélite;

Considerando que, en su Resolucion de 30 de junio
de 1988 (%) sobre el desarrollo del mercado comin
de los servicios y equipos de telecomunicaciones, el
Consejo ha afirmado que uno de los objetivos
fundamentales de la politica de telecomunicaciones
es el pleno reconocimiento mutuo de la homologa-
cién de equipos terminales basidndose en el rapido
desarrollo de especificaciones comunes de confor-
midad europeas;

Considerando que, en su Resolucién de 19 de
diciembre de 1991 (%), sobre el desarrollo del mer-
cado comun de los servicios y equipos de comuni-
caciones por satélite, el Consejo ha reconocido que
uno de los objetivos fundamentales de la politica de
telecomunicaciones por satélite es la armonizacion y
liberalizacion de los equipos adecuados de estacio-
nes terrenas de comunicaciones por satélite, supedi-
tada, en particular, a las condiciones necesarias
para cumplir los requisitos esenciales;

257 de 4.10.1988, p. 1.

[eXe!

8 de 14.1.1992, p. 1.
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(7) Considerando que, en su Decision 87/95/CEE (1), el (12) Considerando que el Derecho comunitario, en su

)

Consejo ha precisado las medidas que deben apli-
carse para fomentar la normalizaciéon en Europa y
la elaboracion y aplicacion de normas en el campo
de la tecnologia de la informacién y de las teleco-
municaciones;

Considerando que, en su Resolucion de 7 de mayo
de 1985 (2), el Consejo ha previsto un nuevo enfo-
que en materia de armonizacién técnica y de nor-
malizacion;

Considerando que el dmbito de aplicacion de la
presente Directiva debe basarse en una definicion
general de los términos «equipos terminales» y
«equipos de estaciones terrenas de comunicaciones
por satélite» que deje margen para el desarrollo
técnico de los productos; que de dicho 4dmbito
deben excluirse los equipos de estaciones terrenas
de comunicaciones por satélite construidos especifi-
camente para ser utilizados como parte de la red
publica terrestre de telecomunicacion; que con ello
se pretende excluir, entre otras cosas, las estaciones
terrenas de acceso de comunicaciones por satélite
utilizadas para la telefonia a larga distancia en el
marco de la creacién de infraestructuras (tales
como las estaciones de gran didmetro) y las estacio-
nes terrenas de seguimiento y control de los satéli-
tes;

Considerando que la presente Directiva no afecta a
los actuales derechos especiales o exclusivos relati-
vos a las comunicaciones por satélite que los Esta-
dos miembros puedan mantener de conformidad
con el Derecho comunitario;

Considerando que la armonizacion de las condicio-
nes de puesta en el mercado de equipos terminales
de telecomunicaciones crea las condiciones para un
mercado abierto y unificado; que, igualmente, el
objetivo de un mercado moderno, abierto y trans-
europeo de equipos de estaciones terrenas de comu-
nicaciones por satélite requiere procedimientos
armonizados eficaces de certificacion, prueba, mar-
cado, garantia de calidad y control del producto;
que la tnica alternativa a la legislacion comunitaria
es un sistema andlogo de disposiciones negociado
entre los Estados miembros, el cual entrafaria
dificultades obvias, dado el nimero de organismos
que tendrian que participar en multiples negociacio-
nes bilaterales; que ello no resulta ni viable, ni
rapido ni eficaz; y, que por lo tanto, los Estados
miembros no pueden alcanzar de manera adecuada
los objetivos de la accién propuesta; que, por el
contrario, la formula de la directiva comunitaria ha
demostrado repetidamente, en el sector de las tele-
comunicaciones como en otros, ser un medio prac-
ticable, rapido y eficaz; que, por consiguiente, los
objetivos de la medida considerada pueden alcan-
zarse mejor a nivel comunitario;

(') DO L 36 de 7.2.1987, p. 31.
DO

C 136 de 4.6.1985, p. 1.

(14)

(15)

estado actual, prevé —no obstante una de las
normas fundamentales de la Comunidad, la libre
circulaciéon de mercancias— la aceptacion de los
obsticulos a la circulacién de mercancias en la
Comunidad derivados de la divergencia existente en
las legislaciones nacionales sobre la comercializa-
cién de productos, siempre que dichas disposiciones
puedan reconocerse como necesarias para satisfacer
exigencias imperativas; que, por tanto, la armoniza-
ci6én de las legislaciones debe limitarse en este caso
a los requisitos esenciales relativos a los equipos
terminales de telecomunicaciones y a equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite;
que estos requisitos, por ser esenciales, deben susti-
tuir a las correspondientes disposiciones naciona-
les;

Considerando que, para salvaguardar el interés
general, es necesario cumplir los requisitos esencia-
les; que estos requisitos deben aplicarse con discer-
nimiento para tener en cuenta el estado de la
tecnologia en el momento de la fabricaciéon y los
imperativos econémicos;

Considerando que la Directiva 73/23/CEE del Con-
sejo, de 19 de febrero de 1973, relativa a la
aproximaciéon de las legislaciones de los Estados
miembros sobre el material eléctrico destinado a
utilizarse con determinados limites de tension (3), y
la Directiva 83/189/CEE del Consejo, de 28 de
marzo de 1983, por la que se establece un procedi-
miento de informacién en materia de normas y
reglamentaciones técnicas (*), son aplicables, en par-
ticular, a los sectores de la tecnologia de la infor-
macion y las telecomunicaciones;

Considerando que la Directiva 73/23/CEE se refiere
también, en general, a la seguridad de las perso-
nas;

Considerando que la Directiva 89/336/CEE del
Consejo, de 3 de mayo de 1989, relativa a la
aproximaciéon de las legislaciones de los Estados
miembros sobre compatibilidad electromagnéti-
ca(®), establece unos procedimientos armonizados
para proteger los aparatos de las perturbaciones
electromagnéticas y define los requisitos de protec-
cién y los procedimientos de inspeccion correspon-
dientes; que los requisitos generales de la Directiva
89/336/CEE son aplicables, entre otros, a los secto-
res de las telecomunicaciones y de las tecnologias
de la informacion, e, igualmente, a los equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite;
que los requisitos de compatibilidad electromagnéti-

(}) DO L 77 de 26.3.1973, p. 29. Directiva modificada por la

Directiva 93/68/CEE (DO L 220 de 30.8.1993, p. 1).

(*) DO L 109 de 26.4.1983, p. 8. Directiva cuya tltima modifi-
caciéon la constituye la Directiva 94/10/CE (DO L 100 de
19.4.1994, p. 30).

(’) DO L 139 de 23.5.1989, p. 19. Directiva cuya dultima
modificacién la constituye la Directiva 93/68/CEE.
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ca se contemplan en la presente Directiva en la
medida en que son especificos de los equipos termi-
nales de telecomunicaciones y de los equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite;

Considerando que, en cumplimiento de los requisi-
tos esenciales, y para que los fabricantes puedan
demostrar mas ficilmente la conformidad con
dichos requisitos, conviene disponer de normas
europeas armonizadas para proteger el interés gene-
ral en el disefio y la fabricacién de equipos termina-
les y facilitar el control de la conformidad con los
requisitos esenciales; que estas normas europeas
armonizadas son elaboradas por organismos de
Derecho privado y deben conservar su caricter no
vinculante; que a tal efecto el Comité Europeo de
Normalizacion (CEN), el Comité Europeo de Nor-
malizacion Electrotécnica (Cenelec) y el Instituto
Europeo de Normas de Telecomunicaciéon (ETSI),
son los organismos reconocidos competentes para
adoptar normas armonizadas; que, a efectos de la
presente Directiva, una norma armonizada es una
especificacion técnica (norma europea y documento
de armonizaciéon) adoptada por uno de dichos
organismos, basindose en un mandato de la Comi-
sion de acuerdo con lo dispuesto en la Directiva
83/189/CEE, y con las orientaciones generales antes
mencionadas;

Considerando, que por lo que respecta a los requi-
sitos esenciales relacionados con el interfunciona-
miento de los terminales con las redes publicas de
telecomunicacion y, en la medida en que ello se
justifique, a partir de dichas redes, s6lo es posible,
en general, satisfacerlos mediante la aplicaciéon de
soluciones técnicas unicas; que, por tanto, dichas
soluciones deben tener caricter obligatorio;

Considerando que las propuestas de reglamentacio-
nes técnicas comunes se elaboran, en general,
basdndose en normas armonizadas y, con objeto de
asegurar la adecuada coordinacién técnica sobre
una amplia base europea, por medio de consultas
adicionales, particularmente al Comité encargado
de la aplicacion de reglamentaciones técnicas
(CART);

Considerando que los equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite en lo que se
refiere a la interfaz con el sistema espacial, estin
configurados bien para la emision de las sefiales de
radiocomunicacién, bien para la emisién y recep-
cién de las sefiales de radiocomunicacién, o bien
exclusivamente para la recepcion de las sefales de
radiocomunicacion;

Considerando que los equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite pueden estar
destinados o no, por lo que se refiere a la interfaz
terrena, a la conexién terrena a la red publica de
telecomunicaciones;

Considerando que las 6rbitas (tales como la 6rbita
geoestacionaria, las orbitas terrestres de baja cota y
las orbitas elipticas) son trayectorias que describen

(26)

(28)

(29)

en el espacio los satélites u otros sistemas espaciales
y constituyen recursos naturales limitados;

Considerando que los recursos orbitales se utilizan
en conjuncion con el espectro de radiofrecuencias,
que es también un recurso natural limitado; que los
equipos transmisores de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite se sirven de ambos
recursos;

Considerando que el uso eficaz de los recursos
orbitales en conjuncién con el espectro de radiofre-
cuencias y la necesidad de evitar interferencias
perjudiciales entre los sistemas de comunicaciones
espaciales y terrestres y otros sistemas técnicos son
aspectos importantes para el desarrollo de las
comunicaciones europeas por satélite; que la Unidn
Internacional de Telecomunicaciones (UIT) fija cri-
terios tanto para el empleo eficaz de los recursos
orbitales como para la coordinacién de las radioco-
municaciones, a fin de posibilitar la coexistencia de
los sistemas espaciales y terrestres sin interferencias
excesivas;

Considerando que la armonizacién de las condicio-
nes de puesta en el mercado de los equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite
permitird tanto el uso eficaz de los recursos orbita-
les y el espectro de radiofrecuencias como la supre-
sion de las interferencias perjudiciales entre sistemas
de comunicaciones espaciales y terrestres y otros
sistemas técnicos;

Considerando que, en general, sélo es posible cum-
plir los requisitos esenciales relativos al uso eficaz
de los recursos orbitales y del espectro de radiofre-
cuencias, y a la prevencion de interferencias perju-
diciales entre los sistemas de comunicaciones espa-
ciales y terrestres y otros sistemas técnicos mediante
la aplicacion de soluciones técnicas especificas; que,
por consiguiente, es necesaria una reglamentacion
técnica comun;

Considerando que los equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite utilizados para
la emisién o para la emision y recepcion de sefales
de radiocomunicacién pueden estar sometidos a un
régimen de licencias, ademds de lo dispuesto en la
presente Directiva;

Considerando que los equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite concebidos tni-
camente para la recepcién de sefiales de radiocomu-
nicacién no pueden estar sometidos a un régimen
de licencias, sino tan sé6lo a las disposiciones de la
presente Directiva, a menos que estén destinados a
la conexion terrestre a la red publica de telecomuni-
cacion, segun se propone en el Libro verde sobre
las comunicaciones por satélite en la Comunidad,;
que la utilizacién de dichos equipos debe respetar
las normativas nacionales, siempre que sean compa-
tibles con la legislacion comunitaria;

Considerando que es fundamental que los organis-
mos notificados sean del mds alto nivel en la
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(33)

Comunidad y cumplan los requisitos minimos de
competencia, imparcialidad e independencia, tanto
financiera como de otros tipos, respecto de los
clientes;

Considerando que, para el ejercicio de las compe-
tencias que le son atribuidas conviene que, la Comi-
sién sea asistida por un Comité de aprobaciéon de
equipos de telecomunicacion (CAET), compuesto
por los representantes de los Estados miembros y
presidido por el representante de la Comision;

Considerando que debe reconocerse a los represen-
tantes de los organismos de telecomunicaciones,
usuarios, consumidores, fabricantes, proveedores de
servicios y sindicatos el derecho a ser consultados;

Considerando que el CAET deberia trabajar en
estrecha cooperacién con los comités responsables
de los procedimientos de concesion de licencias
para las redes y servicios de comunicaciones por
satélite;

Considerando que debe reconocerse en una cldusula
de salvaguardia, que prevea procedimientos comu-
nitarios de proteccién adecuados, la responsabili-
dad de los Estados miembros en su territorio, en lo
que respecta a la seguridad, la salud y los demads
aspectos a que se refieren los requisitos esenciales;

(34)

(36)

Considerando que los destinatarios de cualquier
decision que se tome en virtud de la presente
Directiva deben ser informados de los motivos de la
misma y de los recursos que puedan interponer;

Considerando que resulta necesario adoptar dispo-
siciones transitorias para que los fabricantes dis-
pongan del tiempo suficiente para adaptar el disefio
y la produccion de los equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite a la reglamenta-
cién técnica comin; que a fin de conseguir la
flexibilidad necesaria, estas disposiciones transito-
rias deben adoptarse para cada caso concreto; que
la reglamentacion técnica comun debe contener las
disposiciones transitorias necesarias;

Considerando que la manera mas idonea de lograr
un acceso real y comparable de los fabricantes
europeos a los mercados de paises terceros, en
particular, de Estados Unidos de América y de
Japon, es a través de las negociaciones multilatera-
les en el seno de la Organizacién Mundial del
Comercio (OMC), aunque las negociaciones bilate-
rales entre la Comunidad y paises terceros pueden
también facilitar este proceso;

Considerando que la presente Directiva no debe
afectar a las obligaciones de los Estados miembros
relativas a los plazos de transposicion de las Direc-
tivas indicadas en la parte B del anexo X,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
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Articulo 1
Ambito de aplicacion y definiciones

1. La presente Directiva se aplicard a los equipos
terminales y a los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite.

2. A efectos de la presente Directiva, se entenderd
por:

— «red publica de telecomunicaciones»: la infraestruc-
tura publica de telecomunicaciones que permite la
transmision de sefiales entre puntos de terminacion de
la red definidos bien por cables, bien por ondas
hertzianas, bien por medios O6pticos o por otros
medios electromagnéticos;

— «equipo terminal»: el equipo destinado a ser conec-
tado a una red publica de telecomunicaciones, esto
es:

a) estar conectado directamente a los puntos de
terminacion de una red publica de telecomunica-
ciones,

o

b) «interfuncionar» con una red publica de telecomu-
nicaciones, estando conectados directa o indirecta-
mente a los puntos de terminaciéon de dicha red
publica de telecomunicaciones,

con objeto de enviar, tratar o recibir informacion.

El sisema de conexion podra ser un sistema por cable,
radioeléctrico, éptico o cualquier otro sistema electro-
magnético;

— «especificacion técnica»: la especificacion que figura
en un documento que define las caracteristicas necesa-
rias de un producto, tales como los niveles de calidad
o de rendimiento, la seguridad, las dimensiones,
incluidas las normas aplicables al producto en lo que
se refiere a la terminologia, los simbolos, las pruebas
y métodos de prueba, el empaquetado, el marcado y
el etiquetado;

— «norma»: la especificacion técnica aprobada por un
organismo acreditado, de normalizacién y homologa-
cién para la aplicacion repetida o continua, cuya
observancia no es obligatoria;

— «equipo de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite»: los equipos que puedan utilizarse bien para
la emisién dnicamente, bien para la emision y recep-
cién («emisor-receptor»), o para la recepcién tdnica-
mente («dnicamente receptor») de sefales de radioco-
municacién por medio de satélites u otros sistemas
espaciales, excluidos los equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite construidos especi-
ficamente para ser utilizados como parte de la red
publica de telecomunicaciones de un Estado miem-
bro;

— «conexion terrestre a la red publica de telecomunica-
ciones»: cualquier conexién a la red publica de teleco-
municaciones que no incluya ningun tramo espacial.

TITULO 1

EQUIPOS TERMINALES DE TELECOMUNICACION

Capitulo I

Puesta en el mercado y libre circulacién

Articulo 2

El fabricante o el proveedor del equipo declararan el fin a
que estd destinado. No obstante, se presumird que los
equipos terminales en el sentido del segundo guién del
apartado 2 del articulo 1 que hagan uso de un sistema de
conexion por radio que utilicen el espectro radioléctrico,
estdn destinados a ser conectados a la red publica de
telecomunicaciones.

Articulo 3

1. No obstante lo dispuesto en los articulos 1 y 2, los
equipos que puedan ser conectados a la red puablica de
telecomunicaciones pero que no estén destinados para tal
fin deberdn ir acompafnados, ademds del manual de
instrucciones, de una declaracién del fabricante o del
proveedor cuyo modelo figura en el anexo VIII. Cuando
dichos equipos sean puestos en el mercado por primera
vez, se enviard copia de dicha documentacién al orga-
nismo notificado a que se refiere el apartado 1 del
articulo 11 del Estado miembro en que se haya produ-
cido dicha primera puesta en el mercado. Ademas, dichos
equipos estardn sujetos a las disposiciones del apartado 4
del articulo 12.

2.  El fabricante o proveedor habrd de justificar una
sola vez, a peticion de cualquiera de los organismos
notificados a que se refiere el apartado 1 del articulo 11,
el destino de dichos equipos, basidndose en sus caracteris-
ticas técnicas pertinentes, sus funcionalidades, asi como
en las indicaciones acerca del segmento del mercado a
que va destinado.

Articulo 4

1.  Los Estados miembros adoptardn todas las medidas
necesarias para garantizar que los equipos terminales sélo
puedan comercializarse o ponerse en servicio si llevan el
marcado «CE» previsto en el articulo 12 que indica su
conformidad con los requisitos de la presente Directiva,
incluidos los procedimientos de evaluacién de la confor-
midad establecidos en el capitulo II, cuando se instalen y
se mantengan adecuadamente y se utilicen para los fines
previstos.

2. Los Estados miembros adoptardn asimismo todas
las medidas necesarias para garantizar que s6lo se per-
mita la puesta y la permanencia en el mercado de
aquellos equipos de los contemplados en el articulo 3 que
cumplan los requisitos de la presente Directiva y no
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puedan ser conectados a la red publica de telecomunica-
ciones a que se refiere el primer guién del apartado 2 del
articulo 1.

3. Los Estados miembros adoptarin asimismo todas
las medidas necesarias para garantizar que los equipos
terminales o los equipos mencionados en el articulo 3
sean desconectados de la red publica de telecomunicacio-
nes cuando no se usen para los fines para los que estén
previstos. Los Estados miembros podran adoptar ademds
todas las medidas pertinentes, de conformidad con su
legislacion nacional, para evitar la conexion a la red
publica de telecomunicaciones de los equipos terminales
que no se utilicen para los fines previstos.

4. a) Cuando se trate de equipos terminales objeto de
otras directivas referentes a otros aspectos, en las
cuales se disponga la colocaciéon del marcado
«CE», éste indicard que existe una presuncion de
que esos equipos cumplen también las disposicio-
nes de esas otras directivas.

b) No obstante, en caso de que una o mas de esas
directivas autoricen al fabricante a elegir, durante
un periodo transitorio, el sistema que aplicara, el
marcado «CE» indicara la conformidad unicamen-
te con las disposiciones de las directivas aplicadas
por el fabricante. En tal caso, las referencias de las
directivas aplicadas, tal y como hayan sido publi-
cadas en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas, deberdn incluirse en los documentos,
folletos o instrucciones exigidos por dichas directi-
vas y que acompaiien a los equipos terminales.

Articulo §

Los equipos terminales deberdn satisfacer los requisitos
esenciales siguientes:

a) seguridad del usuario, en la medida en que este
requisito no esté previsto por la Directiva 73/23/CEE.
A efectos de la presente Directiva, los requisitos
esenciales incluirdn la seguridad de las personas del
mismo modo que en la Directiva 73/23/CEE;

b) seguridad de los empleados de operadores de redes
publicas de telecomunicaciones, en la medida en que
este requisito no esté previsto por la Directiva 73/
23/CEE;

¢) requisitos de compatibilidad electromagnética, en la
medida en que sean especificos de los equipos termi-
nales;

d) proteccion contra dafos a la red publica de telecomu-
nicaciones;

e) uso efectivo del espectro de radiofrecuencias, cuando
proceda;

f) interfuncionamiento de los equipos terminales con los
equipos de la red publica de telecomunicaciones a fin
de establecer, modificar, mantener y suprimir cone-

xiones reales o virtuales y cobrar por dichas activida-
des;

g) interfuncionamiento de los equipos terminales a tra-
vés de la red publica de telecomunicaciones, en casos
justificados.

Los casos en los que el servicio prestado por el equipo
terminal sea:

i) un servicio reservado de conformidad con el Dere-
cho comunitario, o

ii) un servicio que, por decision del Consejo, deba
ser de disponibilidad comunitaria;

se considerardn casos justificados y los requisitos para
el interfuncionamiento se determinardn de conformi-
dad con el procedimiento establecido en el articu-
lo 29. Asimismo, previa consulta a los representantes
de las organizaciones a que se refiere el apartado 3
del articulo 28 y tomando debidamente en considera-
cion el resultado de dichas consultas, la Comisiéon
podra proponer que dicho requisito esencial se reco-
nozca como justificado, en el marco del procedi-
miento establecido en el articulo 29, para otros equi-
pos terminales.

Articulo 6

Los Estados miembros no podran impedir la puesta en el
mercado, la libre circulacién ni el uso en su territorio de
los equipos terminales que cumplan lo dispuesto en la
presente Directiva.

Articulo 7

1. Los Estados miembros presumirdn conformes a los
requisitos esenciales a que se refieren las letras a) y b) del
articulo 5 los equipos terminales que sean conformes a
las normas nacionales que desarrollen las normas armoni-
zadas pertinentes y cuyas referencias hayan sido publica-
das en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
Los Estados miembros publicaran las referencias de
dichas normas nacionales.

2.  De conformidad con el procedimiento establecido
en el articulo 29, la Comisioén adoptara:

— como primer paso, medidas para determinar el tipo de
equipos terminales que requieren una reglamentacion
técnica comun, asi como la declaracién correspon-
diente sobre el alcance de dicha reglamentacion, con
vistas a su comunicacion a los organismos de norma-
lizaciéon competentes,

— como segundo paso, una vez que hayan sido prepara-
das por los organismos de normalizaciéon competentes
las normas armonizadas, o partes de dichas normas,
correspondientes a la aplicacion de los requisitos
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esenciales mencionadas en la letras ¢) a g) del articu-
lo 5, que seran transformadas en reglamentaciones
técnicas comunes, cuyo cumplimiento serd obligatorio
y cuyas referencias deberdn publicarse en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 8

Cuando un Estado miembro o la Comisién consideren
que las normas armonizadas contempladas en el articu-
lo 7 no satisfacen plenamente o sobrepasan lo exigido en
los requisitos esenciales a que se refiere el articulo 5, la
Comision o el Estado miembro de que se trate someterd
el asunto al Comité contemplado en el articulo 28,
exponiendo las razones de ello. El Comité emitird un
dictamen a la mayor brevedad.

A la luz del dictamen del Comité, y previa consulta al
Comité permanente creado por la Directiva 83/189/CEE,
la Comisién comunicard a los Estados miembros si
resulta 0 no necesario retirar las referencias a dichas
normas, y cualquier reglamentacién técnica relacionada
con ellas, del Diario Oficial de las Comunidad Europeas
y tomard las medidas necesarias para corregir las defi-
ciencias observadas en dichas normas.

Articulo 9

1. Cuando un Estado miembro compruebe que un
equipo terminal, provisto de los marcados establecidos en
el capitulo III y utilizado de acuerdo con el fin previsto
por el fabricante, no satisface los requisitos esenciales
pertinentes, adoptara las medidas apropiadas para retirar
tal producto del mercado o para prohibir o limitar su
puesta en el mercado.

El Estado miembro interesado informard inmediatamente
a la Comisién acerca de tales medidas, indicando los
motivos de su decisiéon y, en particular, si el incumpli-
miento se debe a:

a) una aplicacion incorrecta de las normas armonizadas
o de las reglamentaciones técnicas comunes contem-
pladas en el articulo 7;

b) deficiencias de las propias normas armonizadas o de
las reglamentaciones técnicas comunes contempladas
en el articulo 7.

2. La Comision consultard a las partes interesadas lo
antes posible. Si, después de esa consulta, la Comision
comprueba que cualquiera de las medidas contempladas
en el apartado 1 estd justificada, informari de ello
inmediatamente al Estado miembro que tomd la iniciativa
y a los restantes Estados miembros. Si la decision a que se
refiere el apartado 1 se debe a deficiencias en las normas
armonizadas o reglamentaciones técnicas comunes, la
Comision, previa consulta a las partes interesadas, some-
terd el asunto al Comité previsto en el articulo 28 en el
plazo de dos meses si el Estado miembro que ha adop-
tado las medidas se propone mantenerlas, e iniciard el
procedimiento previsto en el articulo 8.

3. Si los equipos terminales que no satisfacen los
requisitos esenciales en la materia llevan el marcado
«CE», el Estado miembro competente adoptara las medi-
das adecuadas contra quien haya puesto dicho marcado e
informard de ello a la Comisién y a los demds Estados
miembros.

4. La Comisiéon mantendrd informados a los Estados
miembros acerca de la marcha y los resultados del
procedimiento.

Capitulo II

Evaluacién de la conformidad

Articulo 10

1. Los equipos terminales se someterdn, bien al
examen CE de tipo descrito en el anexo I, o bien a la
declaracién CE de conformidad descrita en el anexo IV, a
eleccion del fabricante o de su representante establecido
en la Comunidad.

2.  El examen CE de tipo descrito en el anexo I ird
acompafiado de una declaracién expedida con arreglo al
procedimiento de declaracién CE de conformidad con el
tipo, tal como se describe en el anexo II o en el
anexo IIIL.

3. La documentacién y la correspondencia referente a
los procedimientos contemplados en el presente articulo
se redactardn en una lengua oficial del Estado miembro
donde se lleven a cabo dichos procedimientos o en una
lengua aceptada por el organismo notificado de que se
trate.

Articulo 11

1.  Los Estados miembros notificardn a la Comision y a
los demas Estados miembros los organismos establecidos
en la Comunidad que hayan designado para efectuar la
certificacién, los controles de productos y las tareas
correspondientes de vigilancia relacionadas con los proce-
dimientos contemplados en el articulo 10, asi como los
numeros de identificacion que la Comision les haya
previamente asignado.

Los Estados miembros aplicardn los criterios minimos
establecidos en el anexo V para designar a dichos orga-
nismos. Se presumird que los organismos que satisfagan
los criterios establecidos en las normas armonizadas per-
tinentes cumplen los criterios que se fijan en el
anexo V.

2. Los Estados miembros notificardn a la Comisién el
nombre de los laboratorios de ensayos establecidos en la
Comunidad que hayan designado para efectuar los ensa-
yos relacionados con los procedimientos contemplados en
el articulo 10. Los organismos notificados aplicardn los
criterios establecidos en las partes correspondientes de las
normas armonizadas pertinentes para la designacion de
dichos laboratorios.
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3. La Comisién publicard la lista de los organismos
notificados con su numero de identificacién y la lista de
los laboratorios de ensayo, asi como las tareas para las
que hayan sido designados, en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas y se encargara de la actualizacion
de dichas listas.

4.  El Estado miembro que haya designado a un orga-
nismo notificado o a un laboratorio de ensayo de los
mencionados en los apartados 1 o 2 deberd anular dicha
designacion si el organismo notificado o el laboratorio de
ensayo deja de satisfacer los criterios pertinentes para su
designacion.

Informard de ello inmediatamente a los demds Estados
miembros y a la Comisién y retirara la notificacion.
Cuando un Estado miembro o la Comisién consideren
que un organismo notificado o un laboratorio de ensayos
designados por un Estado miembro no satisfacen los
criterios pertinentes, someterdn la cuestion al Comité
previsto en el articulo 28, que emitird su dictamen en un
plazo de tres meses; a la vista del dictamen del Comité, la
Comision informard al Estado miembro de que se trate
de las modificaciones que se deben llevar a cabo en dicho
organismo notificado o el laboratorio de ensayo para que
puedan conservar el estatuto que se les ha reconocido.

5. Para facilitar la determinacién de la conformidad de
un equipo terminal con las normas y reglamentaciones
técnicas, los organismos notificados reconoceran los
documentos expedidos por los organismos pertinentes de
un pais tercero cuando se hayan celebrado acuerdos,
basados en un entendimiento mutuamente satisfactorio,
entre la Comunidad y dicho pais tercero.

6.  Cuando los organismos notificados expidan un cer-
tificado de examen CE de tipo, como el previsto en el
anexo I, y posteriormente el documento apropiado men-
cionado en el anexo II o III, o adopten una decision sobre
la evaluacion del aseguramiento de la calidad, como la
que se menciona en el anexo IV, expedirdn al mismo
tiempo una autorizaciéon administrativa que permita la
conexion del equipo terminal de que se trate a la red
publica de telecomunicaciones.

Capitulo III

Marcado «CE» de conformidad e inscripciones

Articulo 12

1. El marcado «CE» del equipo terminal conforme a la
presente Directiva consistird en el marcado «CE», consti-
tuido a su vez por las iniciales «CE», seguidas por el
nimero de identificacién del organismo notificado que
interviene en la fase de control de la produccion y de un
simbolo que indique que el equipo estd destinado a ser
conectado a la red publica de telecomunicaciones y que se
le considera apto para ello. El modelo de marcado «CE»
que habrd de utilizarse figura en el anexo VI junto con
algunas indicaciones complementarias.

2. Quedard prohibido colocar marcados que puedan
inducir a error a terceros en relacion con el significado o
el logotipo del marcado «CE» que figura en los ane-
xos VI y VIL Podra colocarse cualquier otro marcado en
los equipos, a condicion de que no reduzca la legibilidad
ni la visibilidad del marcado «CE».

3. Los equipos terminales serdn identificados por su
fabricante mediante la referencia al modelo, a los niime-
ros de lote y/o de serie y mediante el nombre del
fabricante y/o proveedor responsable de su puesta en el
mercado.

4. Los fabricantes o proveedores que pongan en el
marcado equipos a que se refiere el articulo 3 colocardn
el simbolo que se especifica en el anexo VII de forma que
siga a las iniciales «CE» tal como se indica en el
anexo VI y forme visualmente parte integrante del mar-
cado total.

Articulo 13

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9:

a) cuando un Estado miembro compruebe que se ha
colocado indebidamente el marcado «CE», recaerd en
el fabricante o su representante establecido en la
Comunidad la obligaciéon de asegurar la conformidad
del producto con las disposiciones sobre el marcado
«CE» y de poner fin a tal infraccién en las condicio-
nes establecidas por dicho Estado miembro;

b) en caso de que persistiera la no conformidad, el
Estado miembro deberd tomar todas las medidas
necesarias para restringir o prohibir la comercializa-
cion del producto en cuestion o retirarlo del mercado,
con arreglo a los procedimientos establecidos en el
articulo 9.

TITULO 1II
EQUIPOS DE ESTACIONES TERRENAS DE
COMUNICACIONES POR SATELITE
Capitulo 1

Puesta en el mercado y libre circulacion

Articulo 14

El fabricante o proveedor de equipos de estaciones terre-
nas de comunicaciones por satélite declarard si el equipo
en cuestion estd destinado o no a la conexion terrestre a
la red publica de telecomunicaciones.
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Articulo 15

1. Los Estados miembros tomaran todas las medidas
pertinentes para que los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite inicamente receptores que no
estén destinados a la conexién terrestre a la red publica
de telecomunicaciones sb6lo puedan ser puestos en el
mercado, puestos en servicio y utilizados en su territorio,
de conformidad con la legislacién nacional compatible
con el Derecho comunitario, si cumplen los requisitos
establecidos en la presente Directiva cuando estén correc-
tamente instalados y mantenidos y se utilicen para los
fines previstos.

El uso de estos equipos debera respetar cualquier norma
nacional, compatible con el Derecho comunitario, que
restrinja el uso de los mismos a la recepcién de servicios
destinados al usuario de que se trate.

2.  Los Estados miembros tomardn todas las medidas
pertinentes para que los demds tipos de equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite s6lo
puedan ser puestos en el mercado si cumplen los requisi-
tos establecidos en la presente Directiva, estin debida-
mente instalados y mantenidos y se utilizan para los fines
previstos. La utilizacién de dichos equipos podrd estar
supeditada a la concesion de una licencia de conformidad
con la legislaciéon comunitaria.

3. Los Estados miembros adoptardn asimismo las
medidas necesarias para garantizar que no se permita la
conexién a la red publica de telecomunicaciones de los
equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite que no estén destinados a la conexion terrestre a

dicha red.

4. Los Estados miembros adoptaran asimismo las
medidas necesarias para garantizar que los equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite que no
estén destinados a la conexién terrestre a la red publica
de telecomunicaciones sean desconectados de dicha red.

Los Estados miembros adoptardn, ademads, con arreglo a
su Derecho interno, las medidas necesarias para impedir
la conexidn terrestre de dichos equipos a la red publica
de telecomunicaciones.

Articulo 16

Los Estados miembros no impedirdn la libre circulacion
ni la puesta en el mercado de equipos de estaciones
terrenas de comunicaciones por satélite que cumplan las
disposiciones de la presente Directiva.

Articulo 17

1. Los equipos de estaciones terrenas de comunicacio-
nes por satélite deberdn satisfacer los requisitos esenciales
que se mencionan en el articulo 5.

2. A efectos de la presente Directiva, el requisito
esencial de la letra a) del articulo 5 incluird la seguridad
de las personas del mismo modo que en la Directiva

73/23/CEE.

3.  Respecto de los equipos emisores o emisores-recep-
tores de estaciones terrenas de comunicaciones por satéli-
te, el requisito esencial establecido en la letra e) del
articulo § relativo al uso efectivo del espectro de radiofre-
cuencias incluird el uso efectivo de los recursos orbitales y
tendrd por objeto evitar las interferencias perjudiciales
entre los sistemas de comunicaciones espaciales y terres-
tres y otros sistemas técnicos.

4.  Respecto de los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite, los requisitos de compatibili-
dad electromagnética, en la medida en que sean especifi-
cos para dichos equipos, estardn sometidos al requisito
esencial establecido en la letra c) del articulo 5.

5. Los equipos de estaciones terrenas de comunicacio-
nes por satélite cumplirdn el requisito esencial establecido
en la letra f) del articulo 5 referente al interfunciona-
miento de los equipos de estaciones terrenas de comuni-
caciones por satélite con la red publica de telecomunica-
ciones.

6.  Los equipos de estaciones terrenas de comunicacio-
nes por satélite cumplirdn el requisito esencial establecido
en la letra g) del articulo 5, referente al interfunciona-
miento de los equipos de estaciones terrenas de comuni-
caciones por satélite a través de la red publica de teleco-
municaciones en casos justificados.

Los casos en que los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite puedan prestar, y estén desti-
nados a hacerlo, un servicio que, por decision del Con-
sejo, deba ser de disponibilidad comunitaria se considera-
rdn casos justificados y los requisitos para el interfuncio-
namiento se determinardn de conformidad con el procedi-
miento establecido en el articulo 29.

7. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 5 y 6,
los equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite que no esten destinados a la conexion a la red
publica de telecomunicaciones no tendrdn que satisfacer
los requisitos esenciales establecidos en las letras b), d), f)
y g) del articulo 5.

Articulo 18

1. Los Estados miembros presumirdn que los equipos
de estaciones terrenas de comunicaciones por satélite que
sean conformes a las normas nacionales que incorporen
las correspondientes normas armonizadas y cuyas referen-
cias hayan sido publicadas en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas satisfacen los requisitos esencia-
les a que se refieren las letras a) y b) del articulo 5. Los
Estados miembros publicardn las referencias de dichas
normas nacionales.

2.  De conformidad con el procedimiento establecido
en el articulo 29, la Comisioén adoptara:

— como primer paso, medidas para determinar el tipo de
equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite que requieren una reglamentacién técnica
comun, asi como la declaracién correspondiente sobre
el alcance de dicha reglamentacion, con vistas a su
comunicacién a los organismos de normalizacién
competentes,
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— como segundo paso, una vez que hayan sido prepara-
das por los organismos de normalizacién competentes
las normas armonizadas, o partes de las mismas,
correspondientes a la aplicacion de los requisitos
esenciales mencionados en los apartados 3 a 6 del
articulo 17, que serdan transformadas en reglamenta-
ciones técnicas comunes, cuyo cumplimiento serd obli-
gatorio y cuyas referencias deberdn publicarse en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 19

Cuando un Estado miembro o la Comisién consideren
que las normas armonizadas a que se refiere el articu-
lo 18 no satisfacen plenamente o sobrepasan lo exigido
en los requisitos esenciales a que se refiere el articulo 17,
se aplicardn los procedimientos de consulta y notificacion
que se establecen en el articulo 8.

Articulo 20

1. Cuando un Estado miembro compruebe que un
equipo de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite provisto del marcado establecido en el capitulo III
y utilizado correctamente de acuerdo con el fin previsto
por el fabricante no satisface los requisitos esenciales
correspondientes, aplicara las medidas y procedimientos
de informacién y consulta que se establecen en los
apartados 1, 2 y 4 del articulo 9.

2. Cuando un equipo de estaciones terrenas de comu-
nicaciones por satélite que no satisface los requisitos
esenciales correspondientes esté provisto del marcado
«CE», el Estado miembro competente adoptara las medi-
das oportunas contra quien haya colocado dicho mar-
cado. Se aplicaran los procedimientos de notificaciéon que
se establecen en los apartados 3 y 4 del articulo 9.

Capitulo II

Evaluacion de la conformidad

Articulo 21

1.  Todos los equipos emisores o emisores-receptores
de estaciones terrenas de comunicaciones por satélite
estaran sometidos, a eleccién del fabricante o de su
representante establecido en la Comunidad, a lo dis-
puesto en los apartados 1 y 2 del articulo 10 sobre la
evaluacion de la conformidad.

2. Por lo que respecta a los requisitos en materia de
lenguas, se aplicardn los procedimientos establecidos en el
apartado 3 del articulo 10.

Articulo 22

Los equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite inicamente receptores destinados a la conexion
terrestre a la red publica de telecomunicaciones estaran
sometidos a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 21
en lo relativo a la evaluacién de su conformidad, y por lo

que respecta a otros elementos, bien a lo dispuesto en
dicho apartado, o bien al procedimiento de control CE de
la produccion interna establecido en el anexo IX.

Articulo 23

Los equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite nicamente receptores, que no estén destinados a
la conexidn terrestre a la red publica de telecomunicacio-
nes, estaran sometidos, en lo referente a los requisitos de
la presente Directiva, bien a lo dispuesto en el apartado 1
del articulo 21, o bien al procedimiento de control CE de
la produccién interna establecido en el anexo IX.

Articulo 24

Ademads de lo dispuesto en los articulos 21, 22 y 23 los
equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite que no estén destinados a la conexién a la red
publica de telecomunicaciones irdn acompafiados de una
declaracion del fabricante o del proveedor extendida y
transmitida de conformidad con los procedimientos esta-
blecidos en el articulo 3 y en el anexo VIIL

Articulo 25

Respecto de los equipos de estaciones terrenas de comu-
nicaciones por satélite, se aplicardn, en lo que se refiere a
los organismos notificados y a los laboratorios de ensayo,
los procedimientos establecidos en el articulo 11 y en el
anexo V.

Capitulo III

Marcado «CE» de conformidad e inscripciones

Articulo 26

1. El marcado de los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite que cumplan lo dispuesto en
la presente Directiva consistird en el marcado «CE»,
constituido a su vez por las iniciales «CE», seguidas por
el numero de identificaciéon del organismo notificado
responsable y, cuando proceda, de un simbolo que indi-
que que el equipo estd destinado a ser concectado
mediante una conexién terrestre a la red publica de
telecomunicaciones y que es apto para ello. La sigla
«CE», el numero de identificacién y el simbolo coincidi-
ran con los que figuran en el anexo VI.

2. Se prohibird la colocacién de marcas que puedan
confundirse con el marcado «CE» contemplado en el
apartado 1.

3. Los equipos de estaciones terrenas de comunicacio-
nes por satelite serdn identificados por su fabricante
mediante la referencia al modelo, a los niimeros de lote
y/o de serie y por el nombre del fabricante y/o proveedor
responsable de su puesta en el mercado.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el
marcado de los equipos de estaciones terrenas de comuni-
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caciones por satélite Unicamente receptores que no estén
destinados a la conexién terrestre a la red publica de
telecomunicaciones y a los que se haya aplicado el
procedimiento de control CE de la produccién interna
descrito en el anexo IX serd el compuesto por el marcado
«CE» constituido por las iniciales «CE».

Articulo 27

Cuando se compruebe que se ha colocado el marcado a
que se refiere el apartado 1 del articulo 26 en equipos de
estaciones terrenas de comunicaciones por satélite que:

— no son conformes a un tipo aprobado,
o

— son conformes a un tipo aprobado que no cumple los
requisitos esenciales aplicables al mismo, o

cuando el fabricante no haya cumplido sus obligaciones
en virtud de la correspondiente declaracion CE de confor-
midad, se aplicardn los procedimientos establecidos en el
articulo 13.

TITULO 1II

DISPOSICIONES COMUNES

Capitulo I

Comité

Articulo 28

1. La Comisién estard asistida por un Comité de
caricter consultivo compuesto por los representantes de
los Estados miembros y presidido por el representante de
la Comision. El Comité se denominard Comité de apro-
bacion de equipos de telecomunicacion (CAET).

2. El representante de la Comisién sometera al Comité
un proyecto de las medidas que deban adoptarse. El
Comité emitird su dictamen sobre dicho proyecto en un
plazo que el presidente podrd fijar en funcién de la
urgencia del asunto, procediendo en su caso a una
votacion.

Fl dictamen se incluird en el acta; ademas, cada Estado
miembro tendrd derecho a solicitar que su posicion
conste en acta.

La Comisién tendrd en cuenta en la mayor medida
posible, el dictamen emitido por el Comité. Informara al
Comité de la manera en que ha tenido en cuenta dicho
dictamen.

3. La Comision consultard periodicamente a los repre-
sentantes de las organizaciones de telecomunicaciones, a
los usuarios, a los consumidores, a los fabricantes, a los
proveedores de servicios y a los sindicatos e informara al
Comité de los resultados de dichas consultas, con vistas a
tomarlos debidamente en consideracion.

Articulo 29

1. No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2 del
articulo 28, se aplicard el siguiente procedimiento para
los asuntos contemplados en la letra g) del articulo 5, en
el apartado 2 del articulo 7, en el apartado 6 del
articulo 17 y en el apartado 2 del articulo 18.

2. El representante de la Comisién someterd al Comité
creado por el articulo 28 un proyecto de medidas que
deban adoptarse de conformidad con lo dispuesto en la
letra g) del articulo 5, en el apartado 2 del articulo 7, en
el apartado 6 del articulo 17 y en el apartado 2 del
articulo 18. El Comité emitird su dictamen sobre dicho
proyecto en un plazo que el presidente podrd fijar en
funcién de la urgencia del asunto. El dictamen se emitird
segin la mayoria prevista en el apartado 2 del articu-
lo 148 del Tratado para la adopcién de aquellas decisio-
nes que el Consejo deba tomar a propuesta de la Comi-
sion. En el momento de la votaciéon en el seno del
Comité, los votos de los representantes de los Estados
miembros se ponderardn en la forma prevista en el citado
articulo. El presidente no tomard parte en la votacion.

3. a) La Comisiéon adoptard las medidas previstas
cuando se ajusten al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas previstas no se ajusten al
dictamen del Comité, o en caso de ausencia de
dictamen, la Comisién someterd sin demora al
Consejo una propuesta relativa a las medidas que
deban adoptarse. El Consejo se pronunciard por
mayoria cualificada.

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de
la fecha en que se haya recurrido al Consejo, esté
no se hubiere pronunciado, la Comisién adoptara
las medidas propuestas.

Capitulo II

Disposiciones finales y transitorias

Articulo 30

1. La Comisién elaborard cada dos afos un informe
sobre la aplicacion de la presente Directiva, en el que se
indicaran los avances logrados en la formulacién de las
normas armonizadas pertinentes y en su conversién en
reglamentaciones técnicas, asi como todos los problemas
que hayan surgido durante dicha aplicacién. Asimismo, el
informe incluird un resumen de las actividades del Comité
y evaluard los avances alcanzados en la realizacion, a
escala comunitaria, de un mercado competitivo y abierto
de equipos terminales compatibles con los requisitos
esenciales que se contemplan en el articulo 3.

2. Cuando presente los proyectos de medidas a que se
refiere el apartado 2 del articulo 18 sobre las reglamenta-
ciones técnicas comunes, la Comisién velard por que los
proyectos de medidas incluyan, cuando proceda, disposi-
ciones transitorias.
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Articulo 31 Articulo 34
1.  Quedan derogadas las Directivas y las disposiciones

El apartado 5 del articulo 10 de la Directiva 89/336/CEE
no se aplicard a los equipos incluidos en el dambito de
aplicacion de la presente Directiva.

Articulo 32

1. Toda aprobaciéon de tipo concedida por los Estados
miembros de conformidad con la Directiva 86/361/
CEE (') podra seguir en vigor con arreglo a la legislacion
de los Estados miembros siempre que se respeten los
criterios de validez correspondientes a la aprobaciéon
inicial.

2. Las medidas adoptadas de conformidad con la
Directiva 86/361/CEE se someterdan al Comité con arreglo
a los procedimientos del articulo 29 para su eventual
transposicion en reglamentaciones técnicas comunes.

Articulo 33

Los Estados miembros comunicardn a la Comisioén las
disposiciones bésicas de Derecho interno que adopten en
el ambito regulado por la presente Directiva.

() DO L 217 de 5.8.1986, p. 21. Directiva derogada por la
Directiva 91/263/CEE.

que figuran en la parte A del anexo X, sin perjuicio de las
obligaciones de los Estados miembros en lo relativo a los
plazos de transposicion que figuran en la parte B del
anexo X.

2. Las referencias a las Directivas derogadas, se enten-
derdn hechas a la presente Directiva y se leeran segtin el
cuadro de correspondencias que figura en el anexo XI.

Articulo 35

La presente Directiva entrard en vigor el vigésimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Articulo 36

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Esta-
dos miembros.

Hecho en Bruselas, el 12 de febrero de 1998.

Por el Consejo
El Presidente
J. BATTLE

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
J. M. GIL-ROBLES
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ANEXO 1

EXAMEN CE DE TIPO

1. El examen CE de tipo es la parte del procedimiento en la que un organismo notificado comprueba y
certifica que un ejemplar representativo de la produccién considerada cumple las disposiciones de la
Directiva que le son aplicables.

2.  El fabricante o su representante establecido en la Comunidad presentardn la solicitud de examen CE
de tipo ante el organismo notificado de su eleccion.

En dicha solicitud figuraran:

— el nombre y la direccion del fabricante, asi como el nombre y la direccién de su representante en
caso de que sea éste el que presente la solicitud;

— una declaracién escrita en la que se especifique que la misma solicitud no se ha presentado ante
otro organismo notificado;

— la documentacién técnica que se describe en el punto 3.

El solicitante pondrd a disposicién del organismo notificado un ejemplar representativo de la
produccién contemplada, denominado en lo sucesivo «tipo»(!). El organismo notificado podrd
solicitar otros ejemplares si asi lo requiere el programa de ensayos.

3. La documentacién técnica deberd permitir la evaluacion de la conformidad del producto con los
requisitos esenciales de la Directiva y debera cubrir, en la medida necesaria para dicha evaluacién, el
disefio, la fabricacién y el funcionamiento del producto.

Por ejemplo, la documentacion contendrd, por lo que respecta a esta evaluacion:

— una descripcion general del tipo que permita identificar el producto, preferentemente mediante
fotografias;

— los planos de disefio y de fabricacion, asi como listas de los componentes, subconjuntos, circuitos,
etc.;

— las descripciones y explicaciones necesarias para comprender los mencionados planos y listas y el
funcionamiento del producto;

— una lista de las normas contempladas en el articulo 7, aplicadas total o parcialmente, y las
descripciones de las soluciones adoptadas para cumplir los requisitos esenciales de la Directiva
cuando no se hayan aplicado las normas mencionadas en el articulo 7;

— los resultados de los examenes efectuados, etc.;

— los informes de los ensayos;

— la informacién destinada al usuario o el manual de instrucciones propuestos.
4. El organismo notificado:

4.1. examinard la documentacién técnica, comprobara si el tipo ha sido fabricado de acuerdo con dicha
documentacion y sefialard qué elementos se han disefiado de acuerdo con las disposiciones aplicables
de las normas contempladas en el apartado 1 del articulo 7 y los elementos cuyo disefio se apoya en
las disposiciones apropiadas de dichas normas;

4.2. realizard o hara realizar los controles adecuados y los ensayos necesarios para comprobar si las
soluciones adoptadas por el fabricante cumplen los requisitos esenciales de la Directiva mencionados
en las letras a) y b) del articulo 5;

4.3. realizard o hard realizar los controles adecuados y los ensayos necesarios para comprobar si el tipo
cumple las reglamentaciones técnicas comunes mencionadas en el apartado 2 del articulo 7;

(!) Un tipo puede abarcar diversas variantes del producto siempre que las diferencias entre las variantes no afecten al nivel
de seguridad y los demds requisitos relativos a las prestaciones del producto.
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4.4. acordard con el solicitante el lugar en el que se efectuardn los controles y ensayos necesarios.

5.

Si el tipo cumple las disposiciones de la Directiva, el organismo notificado expedird al solicitante un
certificado de examen CE de tipo. En dicho certificado figurardn el nombre y la direccion del
fabricante, las conclusiones del control, las condiciones de su validez y los datos necesarios para la
identificacion del tipo aprobado.

Al certificado se adjuntard una lista de las partes significativas de la documentacion técnica, y el
organismo notificado conservard una copia.

El solicitante informard al organismo notificado que tenga en su poder la documentacién técnica
relativa al certificado de examen CE de tipo de todas las modificaciones realizadas al producto
aprobado que deban ser objeto de una nueva aprobaciéon cuando dichas modificaciones puedan afectar
a la conformidad con los requisitos esenciales o con las condiciones previstas de utilizacion del
producto. Esta nueva aprobacion se expedird en forma de complemento del certificado original de
examen CE de tipo.

Cada organismo notificado comunicard a los demds organismos notificados las informaciones
pertinentes relativas a los certificados de examen CE de tipo y sus complementos expedidos o
retirados.

Los demds organismos notificados podrdn obtener una copia de los certificados de examen CE de tipo
y/o de sus complementos. Los anexos de los certificados se mantendran a la disposicién de los demds
organismos notificados.

Junto a la documentacién técnica, el fabricante o su representante conservard una copia de los
certificados de examen CE de tipo y de sus complementos durante al menos diez afios a partir de la
ultima fecha de fabricacion del producto.

Cuando ni el fabricante ni su representante autorizado estén establecidos en la Comunidad, la
obligacion de mantener disponible la documentacién técnica recaerd sobre la persona responsable de la
puesta del producto en el mercado comunitario.
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ANEXO 11

CONFORMIDAD CON EL TIPO

La conformidad con el tipo es la parte del procedimiento mediante la cual el fabricante o su
representante establecido en la Comunidad asegura y declara que los productos en cuestiéon son
conformes con el tipo descrito en el certificado de examen CE de tipo y cumplen los requisitos de la
Directiva que les son aplicables. El fabricante o su representante establecido en la Comunidad colocarian
los marcados previstos en el apartado 1 del articulo 12 en cada producto y extenderdn una declaracién
escrita de conformidad de tipo.

El fabricante tomara las medidas necesarias para que el proceso de fabricacion asegure la conformidad
de los productos fabricados con el tipo descrito en el certificado de examen CE de tipo y con los
requisitos de la Directiva que les sean aplicables.

El fabricante o su representante conservardn una copia de la declaraciéon de conformidad al menos
durante diez afios a partir de la ultima fecha de fabricacion del producto.

Si ni el fabricante ni su representante autorizado estdn establecidos en la Comunidad, la obligacién de
mantener disponible la declaracion de conformidad recaerd sobre la persona responsable de la puesta del
producto en el mercado comunitario.

El organismo notificado que elija el fabricante efectuard o hard efectuar controles del producto a
intervalos aleatorios. Se controlard una muestra adecuada de los productos finales, tomada in situ por el
organismo notificado o por cuenta de éste y se efectuardan los ensayos adecuados para comprobar la
conformidad de los productos con los correspondientes requisitos de la Directiva. Si uno o mads
ejemplares de los productos controlados no resultasen conformes, el organismo notificado tomara las
medidas oportunas.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

ANEXO 111

ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD DE LA PRODUCCION

El aseguramiento de calidad de la produccion es el procedimiento mediante el cual el fabricante que
cumpla las obligaciones establecidas en el punto 2 asegura y declara que los productos de que se trata
son conformes con el tipo descrito en el certificado de examen CE de tipo y cumplen los requisitos de
la Directiva que les son aplicables. El fabricante o su representante establecido en la Comunidad
colocardn los marcados previstos en el apartado 1 del articulo 12 en cada producto y extenderdn una
declaracion escrita de conformidad de tipo.

El fabricante debera aplicar un sistema aprobado de calidad de la produccion, efectuar una inspeccién
y ensayos de los productos finales tal como se definen en el punto 3 y someterse a la vigilancia
contemplada en el punto 4.

Sistema de calidad

El fabricante presentard una solicitud de evaluacién de su sistema de calidad ante el organismo
notificado de su eleccion, para los productos de que se trate.

En dicha solicitud figurara:
— toda la informacién pertinente para la categoria de productos de que se trate;
— la documentacion relativa al sistema de calidad;

— en su caso, la documentacion técnica del tipo aprobado y una copia del certificado de examen CE
de tipo.

El sistema de calidad asegurard la conformidad de los productos con el tipo descrito en el certificado
de examen CE de tipo y con los requisitos de la Directiva que les sean aplicables.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante deberdn figurar en una
documentacién llevada, de manera sistemdtica y ordenada, en forma de medidas, procedimientos e
instrucciones escritos. Esta documentacion del sistema de calidad facilitard la interpretacion uniforme
de los programas, planes, manuales y expedientes de calidad.

Contendrd, en particular, una descripcién adecuada de:

— los objetivos de calidad y el organigrama, las responsabilidades y las competencias del personal de
gestion de la empresa en lo que se refiere a la calidad del producto;

— los procedimientos de fabricacion, las técnicas de control y aseguramiento de calidad, los procesos
y las medidas sistemdticas que se utilizardn;

— los controles y ensayos que van a efectuarse antes, durante y después de la fabricacion y la
frecuencia con que se van a llevar a cabo;

— los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccion y los datos de ensayos y de
calibracién, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.;

— los medios de verificar que los productos alcanzan la calidad necesaria y que el funcionamiento del
sistema de calidad es eficaz.

El organismo notificado evaluara el sistema de calidad para determinar si satisface los requisitos
aludidos en el punto 3.2. Cuando se trate de sistemas de calidad que respondan a la norma
armonizada pertinente, dard por supuesto que se cumplen dichos requisitos (').

El equipo de auditores incluird al menos un miembro que posea experiencia en la evaluacion de la
tecnologia del producto de que se trate. El procedimiento de evaluacién incluird una visita de
inspeccion a las instalaciones del fabricante.

La decisién serd comunicada al fabricante por medio de una notificacién en la que figuren las
conclusiones del control y la decision de la evaluacién motivada.

El fabricante se comprometerd a cumplir las obligaciones derivadas del sistema de calidad, tal como
éste haya sido aprobado, y a mantenerlo de forma que conserve su adecuacion y eficacia.

(') Esta norma armonizada serd la norma ISO EN 9002, completada, en caso necesario, de forma que se tenga en cuenta el
caracter especifico de los productos a los que se aplique.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

El fabricante o su representante informaran al organismo notificado que haya aprobado el sistema de
calidad de cualquier adaptacion que pretendan introducir en el mismo.

El organismo notificado evaluard las modificaciones propuestas y decidird si el sistema de calidad asi
modificado sigue cumpliendo los requisitos mencionados en el punto 3.2 o si es preciso efectuar una
nueva evaluacién.

El organismo notificado notificara su decisién al fabricante. La notificacién contendra las conclusiones
del control y la decision de evaluaciéon motivada.

Vigilancia bajo la responsabilidad del organismo notificado

La finalidad de la vigilancia serd cerciorarse de que el fabricante cumple correctamente las obligaciones
derivadas del sistema de calidad aprobado.

El fabricante permitird que el organismo notificado, para efectuar inspecciones, entre en las
instalaciones de fabricacién, inspeccion, ensayo y almacenamiento, proporciondndole toda la informa-
cién necesaria, en particular:

— la documentacién del sistema de calidad;

— los expedientes de calidad, tales como informes de inspeccion y datos de ensayos y de calibracidn,
informes de cualificacion del personal afectado, etc.

El organismo notificado efectuard auditorias a intervalos razonables para asegurarse de que el
fabricante mantiene y aplica el sistema de calidad y entregard al fabricante un informe de la
auditoria.

El organismo notificado podrd también realizar de improviso visitas de inspeccion al fabricante y
durante las mismas podra efectuar o hacer efectuar ensayos para verificar, en caso necesario, el buen
funcionamiento del sistema de calidad. El organismo notificado entregard al fabricante un informe de
la inspeccion y, si se efectia ensayo, un informe del ensayo realizado.

El fabricante mantendrd a disposicion de las autoridades nacionales durante al menos diez afios a
partir de la tltima fecha de fabricacion del producto:

— la documentacién contemplada en el segundo guion del parrafo segundo del punto 3.1;
— las modificaciones contempladas en el segundo parrafo del punto 3.4;

— las decisiones e informes del organismo acreditado a que se hace referencia en el Gltimo parrafo del
punto 3.4 y en los puntos 4.3 y 4.4.

Cada organismo notificado de los mencionados en el apartado 1 del articulo 11 comunicard a los
demads organismos notificados mencionados en dicho apartado las informaciones pertinentes relativas a
las aprobaciones de sistemas de calidad aprobados o denegados.
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3.1.

3.2.

3.3.

ANEXO 1V

ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD TOTAL

El aseguramiento de calidad total es el procedimiento mediante el cual el fabricante que cumple las
obligaciones del punto 2 asegura y declara que los productos considerados cumplen los requisitos de la
Directiva que les son aplicables. El fabricante o su representante establecido en la Comunidad
colocardn los marcados previstos en el apartado 1 del articulo 12 en cada producto y extenderdn una
declaracion escrita de conformidad de tipo.

El fabricante utilizard un sistema de calidad aprobado para el disefio, la fabricacidn, la inspeccion y los
ensayos finales de los productos, como se especifica en el punto 3, y estard sujeto al control
contemplado en el punto 4.

Sistema de calidad

El fabricante presentard una solicitud de evaluacién de su sistema de calidad ante un organismo
notificado.

En la solicitud se incluirdn:
— toda la informacién pertinente para los productos de que se trate;

— la documentacién del sistema de calidad.

El sistema de calidad asegurard la conformidad de los productos con los requisitos esenciales de la
Directiva que les sean aplicables.

Todos los elementos, requisitos y disposiciones adoptados por el fabricante deberdn figurar en una
documentacién llevada de manera sistemdtica y ordenada, en forma de medidas, procedimientos e
instrucciones escritos. Esta documentacion del sistema de calidad facilitard la comin comprensiéon de
las medidas y procedimientos adoptados a tal fin, tales, como los programas, planes, manuales y
registros de calidad.

Contendrd, en particular, una descripcion adecuada de:

— los objetivos de calidad y el organigrama, las responsabilidades y las responsabilidades del personal
de gestion de la empresa en lo que se refiere al disefio y a la calidad del producto;

— las especificaciones técnicas, incluidas las normas armonizadas y las reglamentaciones técnicas, asi
como las especificaciones de ensayos pertinentes, que vayan a aplicarse y, cuando no se apliquen en
su totalidad las normas contempladas en el apartado 1 del articulo 7, los medios que se utilizardn
para cumplir los requisitos esenciales de la Directiva que se apliquen a los productos;

— las técnicas de control y de verificacion que se realizardn en el momento del disefio, los procesos y
medidas sistemdticas que se vayan a utilizar en el disefio de los productos por lo que se refiere a la
categoria de productos de que se trata;

— las técnicas correspondientes de control de la fabricacion, de control y de aseguramiento de la
calidad y los procesos y actividades sistemdticas que vayan a utilizarse;

— los controles y ensayos que se efectuardn antes, durante y después de la fabricacion y la frecuencia
con que se llevardn a cabo, asi como los resultados de las pruebas realizadas antes de la fabricacién
en los casos en que proceda;

— los medios para garantizar que las instalaciones de ensayo y control respetan los requisitos
adecuados para la realizacién del ensayo que sea necesario;

— los expedientes de calidad, tales como los informes de inspeccion y los datos de pruebas y de
calibracién, los informes sobre la cualificacion del personal afectado, etc.;

— los medios de verificar que se ha obtenido la calidad deseada en materia de disefio y de producto,
asi como el funcionamiento efectivo del sistema de calidad.

El organismo notificado evaluard el sistema de calidad para determinar si cumple los requisitos
contemplados en el punto 3.2. Cuando se trate de sistemas de calidad que desarrollan a la norma
armonizada pertinente, dard por supuesto que cumple dichos requisitos (*).

(') Esta norma armonizada serd la norma ISO EN 9002, completada, en caso necesario, de forma que se tenga en cuenta el

caracter especifico de los productos a los que se aplique.
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

El organismo notificado evaluard en particular si el sistema de control de la calidad asegura la
conformidad de los productos con los requisitos de la presente Directiva teniendo en cuenta la
documentacién correspondiente presentada con arreglo a los puntos 3.1 y 3.2, incluidos, en su caso,
los resultados de los ensayos facilitados por el fabricante.

El equipo de auditores incluird al menos un miembro que posea experiencia en la evaluacion de la
tecnologia del producto de que se trate. El procedimiento de evaluaciéon incluird una visita de
inspeccion a las instalaciones del fabricante.

La decisién serda comunicada al fabricante por medio de una notificacion en la que figuren las
conclusiones del control y la decision motivada de la evaluacion.

El fabricante se comprometera a cumplir las obligaciones derivadas del sistema de calidad, tal como
éste haya sido aprobado, y a mantenerlo de forma que conserve su adecuacion y eficacia.

El fabricante o su representante informaran al organismo notificado que haya aprobado el sistema de
calidad de cualquier adaptacién que pretendan introducir en el mismo.

El organismo notificado evaluard las modificaciones propuestas y decidirad si el sistema de calidad
modificado sigue cumpliendo los requisitos mencionados en el punto 3.2 o si es necesario efectuar una
nueva evaluacion.

El organismo notificado notificard su decision al fabricante. La notificacién contendrd las conclusiones
del control y la decisiéon motivada de la evaluacidn.

Vigilancia CE bajo la responsabilidad del organismo notificado

La finalidad de la vigilancia serd cerciorarse de que el fabricante cumple correctamente las obligaciones
derivadas del sistema de calidad aprobado.

El fabricante permitird el acceso del organismo notificado a los lugares de disefio, fabricacion,
inspeccion, ensayo y almacenamiento, y le proporcionard toda la informacién necesaria, en particu-
lar:

— la documentacién sobre el sistema de calidad;

— los expedientes de calidad previstos en la parte del sistema de calidad dedicada al disefio, tales
como los resultados de los andlisis, cdlculos, ensayos, etc.;

— los expedientes de calidad previstos en la parte del sistema de calidad, dedicada a la fabricacién
tales como los informes de inspeccion, los datos de ensayos, los datos de calibracidn, los informes
sobre la cualificacion del personal afectado, etc.

El organismo notificado efectuara auditorias a intervalos razonables para cerciorarse de que el
fabricante mantiene y aplica el sistema de calidad y entregard al fabricante un informe de la
auditoria.

El organismo notificado podrd también realizar de improviso visitas de inspeccion al fabricante, y
durante las mismas podra efectuar o hacer efectuar ensayos para verificar, en caso necesario, el buen
funcionamiento del sistema de calidad. El organismo notificado entregard al fabricante un informe de
la inspeccion y, si se efectia ensayo, un informe del ensayo.

El fabricante mantendrd a disposicion de las autoridades nacionales, durante al menos diez afios, a
partir de la tltima fecha de fabricacion del producto:

— la documentacién contemplada en el segundo guion del parrafo segundo del punto 3.1;
— las adaptaciones contempladas en el parrafo segundo del punto 3.4;

— las decisiones e informes del organismo notificado a que se hace referencia en el tltimo pérrafo del
punto 3.4 y en los puntos 4.3 y 4.4.

Cada organismo notificado de los contemplados en el apartado 1 del articulo 11 comunicara a los
demds organismos notificados contemplados en dicho articulo las informaciones pertinentes relativas a
las aprobaciones de sistemas de calidad expedidas o retiradas, con indicacién de los productos
afectados.
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ANEXO V

CRITERIOS MINIMOS QUE DEBEN TENER EN CUENTA LOS ESTADOS MIEMBROS PARA
DESIGNAR LOS ORGANISMOS NOTIFICADOS CON ARREGLO AL APARTADO 1 DEL
ARTICULO 11

El organismo notificado, su director y el personal responsable de llevar a cabo las tareas para las que ha
sido designado el organismo no serdn disefiadores, fabricantes, proveedores o instaladores de equipos
terminales, operadores de redes o proveedores de servicios, ni los representantes de ninguna de estas
personas. No participardn directamente en el disefio, construccion, comercializacién o mantenimiento de
equipos terminales ni representardan a personas que participen en estas actividades. Todo esto no excluye
la posibilidad de que el fabricante y el organismo notificado intercambien informacion técnica.

El organismo notificado y su personal desempefiardn las tareas para las que el organismo ha sido
designado con la méxima integridad profesional y competencia técnica y permanecerdn al margen de
cualquier presion o estimulo, en especial de tipo econdémico, que pudiera influir en sus apreciaciones o
en los resultados de cualquier inspeccion, en particular los procedentes de las personas o grupos de
personas que sean parte interesada en dichos resultados.

El organismo notificado debera contar con el personal y las instalaciones necesarias para poder llevar a
cabo adecuadamente el trabajo técnico y administrativo que le impongan las tareas para las que ha sido
designado.

El personal responsable de llevar a cabo inspecciones deberd tener:
— una formacién técnica y profesional adecuada;

— un conocimiento satisfactorio de los requisitos de los ensayos o inspecciones que se realizan y una
experiencia adecuada en tales ensayos o inspecciones;

— la apitud necesaria para redactar los certificados, expedientes e informes que acrediten la ejecucién
de las inspecciones.

Deberd garantizarse la imparcialidad del personal encargado de las inspecciones. Su remuneracién no
dependera del nimero de ensayos o inspecciones realizadas ni de los resultados de dichas inspeccio-
nes.

El organismo notificado contratard un seguro de responsabilidad civil, salvo si el Estado asume esta
responsabilidad de conformidad con las disposiciones legales del pais o si el propio Estado miembro es
directamente responsable.

El personal del organismo notificado estard obligado a guardar el secreto profesional con respecto a
cualquier informacion obtenida en el desempefio de su mision (salvo ante las autoridades administrativas
competentes del Estado en que ejerza sus actividades), con arreglo a la presente Directiva o de cualquier
disposicion de Derecho nacional que la aplique.
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ANEXO VI

MARCADO DE LOS EQUIPOS CONTEMPLADOS EN EL APARTADO 1 DEL ARTICULO 12

— El marcado CE de conformidad estard compuesto de las iniciales «CE» segun el disefio que figura a
continuacion, seguidas de las indicaciones complementarias citadas en el apartado 1 del articulo 12;

T
imi
T
mEN|

T

T
T4
T
Tt

TTT
It

T
TTIT
I

TT T
NN T
TTITTTIT i -

Iniciales «CE» Numero de identificacion del Simbolo de aptitud para la
organismo notificado conexion a la red publica de
telecomunicacién

(Para el tipo de letra de los caracteres, véase el Diario Oficial de las Comunidades Europeas).

— En caso de reducirse o aumentarse el tamafio del marcado CE, deberdn conservarse las proporciones de
este logotipo.

— Los diferentes elementos del marcado CE deberdn tener una dimension vertical apreciablemente igual,
que no sera inferior a 5 mm.

ANEXO VIl

MARCADO DE LOS EQUIPOS CONTEMPLADOS EN EL APARTADO 4 DEL ARTICULO 12

— En caso de aumentarse o reducirse el tamafio del marcado CE, deberdn conservarse las proporciones de
este logotipo.

— Los diferentes elementos del mercado CE deberdn tener una dimensién vertical apreciablemente igual,
que no sera inferior a 5 mm.
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ANEXO VIII

MODELO DE DECLARACION

contemplado en el apartado 1 del articulo 3 de la Directiva 98/13/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo

de 12 de febrero de 1998
relativa a los equipos terminales de telecomunicaciones y a los equipos de estaciones terrenas de
comunicaciones por satélite, incluido el reconocimiento mutuo de su conformidad
(Diario Oficial de las Comunidades Europeas L 74 de 12 de marzo de 1998)

El fabricante/proveedor (1) .. ... o

no estd destinado a ser conectado con una red publica de telecomunicaciones.

La conexi6én de este equipo con una red publica de telecomunicaciones en los Estados miembros de la
Comunidad constituye una violacién de la legislacion nacional por la que se da cumplimiento a lo dispuesto
en la Directiva 98/13/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero de 1998, relativa a los
equipos terminales de telecomunicaciones y a los equipos de estaciones terrenas de comunicaciones por
satélite, incluido el reconocimiento mutuo de su conformidad (DO L 74 de 12 de marzo de 1998, p. 1).

FECHA, LUGAR Y FIRMA

(") Nombre, apellidos y direccién.
(3) Identificacién del equipo.
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ANEXO IX

PROCEDIMIENTO DE CONTROL CE DE LA PRODUCCION INTERNA

En el presente anexo se describe el procedimiento mediante el cual el fabricante o su representante
establecido en la Comunidad que es responsable del cumplimiento de las obligaciones impuestas en el
punto 2 garantiza y declara que los productos de que se trate satisfacen los requisitos de la presente
Directiva que les son aplicables.

El fabricante colocara el marcado CE en cada uno de los productos y extenderd una declaracion escrita
de conformidad.

El fabricante preparard la documentacion técnica que se describe en el punto 3; el fabricante o su
representante establecido en la Comunidad deberdn mantenerla a disposicion de las correspondientes
autoridades nacionales, para fines de inspeccion, al menos durante diez afios a partir de la fecha de
fabricacion del ultimo producto.

Cuando ni el fabricante ni su representante autorizado estén establecidos en la Comunidad, la obligacion
de mantener disponible la documentacion técnica recaerd sobre la persona responsable de la puesta del
producto en el mercado comunitario.

La documentacién técnica permitird comprobar la conformidad de los productos con los requisitos de la
presente Directiva que les sean aplicables. Contendrd, en la medida en que resulte necesario para la
evaluacion:

— una descripcién general del producto,
— los planos de disefio y fabricacion y listas de los componentes, médulo, circuitos, etc.,

— las descripciones y explicaciones necesarias para comprender los mencionados planos y listas y el
funcionamiento del producto,

— una lista de las normas mencionadas en el articulo 18 que se hayan aplicado, en su totalidad o en la
medida en que sea pertinente, o, a falta de tales normas, el expediente técnico de construccidn, y
descripciones de las soluciones adoptadas para satisfacer los requisitos de la presente Directiva
aplicables a los productos,

— los resultados de los cédlculos de disefio efectuados, controles realizados, etc.,

— informes de los ensayos.

El fabricante o su representante conservardn, junto con la documentacién técnica, una copia de la
declaracién de conformidad.

El fabricante adoptard todas las medidas necesarias para que el proceso de fabricacion garantice la
conformidad de los productos fabricados con la documentacién técnica mencionada en el punto 2 y con
los requisitos de la presente Directiva que les sean aplicables.
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ANEXO X

PARTE A

Lista de las Directivas y disposiciones derogadas

(contempladas en el articulo 34)

Directiva 91/263/CEE
El articulo 11 de la Directiva 93/68/CEE
Directiva 93/97/CEE

PARTE B

Lista de los plazos de transposicion al Derecho nacional

(contemplados en el articulo 34)

Directivas Fecha limite de transposicion
Directiva 91/263/CEE 6 de noviembre de 1992
Directiva 93/68/CEE 1 de julio de 1994 (%)
Directiva 93/97/CEE 1 de mayo de 1995

(") Los Estados miembros autorizardn hasta el 1 de enero de 1997 la comercializacién y la puesta en servicio de equipos
terminales de telecomunicaciones que sean conformes a los sistemas de marcado vigentes antes del 1 de enero de
1995.
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ANEXO XI

CUADRO DE CORRESPONDENCIAS

Presente Directiva

Directiva 91/263/CEE

Directiva 93/97/CEE

Apartado 1 del articulo 1
Apartado 2 del articulo 1
Articulo 2

Articulo 3

Articulo 4

Letra a) del articulo 5

Letras b) a g) del articulo 5

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 16

Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19

Articulo 20

Articulo 21

Articulo 22

Articulo 23

Articulo 24

Articulo 25

Articulo 26

Articulo 27

Articulo 28

Articulo 29

Apartado 1 del articulo 30
Apartado 2 del articulo 30
Articulo 31

Apartado 1 del articulo 32
Apartado 2 del articulo 32
Articulo 33

Articulo 34

Articulo 35

Articulo 36

Apartado 1 del articulo 1
Apartado 2 del articulo 1
Apartado 3 del articulo 1
Articulo 2

Articulo 3

Letra a) del articulo 4

Letras b a g) y parrafo segundo
del articulo 4

Articulo 5
Articulo 6
Articulo 7
Articulo 8
Articulo 9
Articulo 10
Articulo 11

Articulo 12

Articulo 13
Articulo 14
Articulo 15

Apartado 3 del articulo 16
Apartado 4 del articulo 16
Apartado 2 del articulo 17

Apartado 1 del articulo 1

Apartado 2 del articulo 1

Apartado 2 del articulo 4

Apartado 3 del articulo 1
Articulo 2
Articulo 3
Articulo 4
Articulo 5
Articulo 6

Articulo 7

Apartados 1 y 2 del articulo 8

Articulo 9

Articulo 10
Articulo 11
Articulo 12
Articulo 13
Articulo 14

Apartado 1 del articulo 17
Apartado 2 del articulo 17
Apartado 3 del articulo 8

Apartado 2 del articulo 18
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Presente Directiva

Directiva 91/263/CEE

Directiva 93/97/CEE

Anexo 1
Anexo 11
Anexo III
Anexo IV
Anexo V
Anexo VI
Anexo VII
Anexo VIII
Anexo IX
Anexo X
Anexo XI

Anexo 1
Anexo 11
Anexo III
Anexo IV
Anexo V
Anexo VI
Anexo VII
Anexo VIII

Anexo




